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Кт. nád: Нопоғу Ё со o станут: HIERONIMIE:? Rzek; 
zo, со Мейкгес P Auki, Eccl: п. rozumies 22, weSynách. poznác, 
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go ferdecznie икосрапубу.: пе tylk Serce ego do Sercas Ale tez y 
са, Dam MY SZKOWSKICH do X iažetego Gonzágetpskiego Dos 
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Dé£dádu Twoim J. W; Dobrod£iyko 2 m ktorym: Starozytne MY- 
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conem XY k ZE TY CZAR TORYISKTEMI w ninieyfíey STRY- 

ЕМСЕ Тюоіеу, ; EVBOM!RSKIM!, SZEMBEKAMI, POTOCKI. 

MI, LANCKORONSKIMI, ZEBRZYDOWSKIMÍI, ZAMOYSKI- 

МІ, TARLAM!, WiELOUOLSKIM! ,. KOMOROWSKIMIT;,-MNI- 
SZKAMiI, RVPNIEWSKIMI, GOMOLINSKIMLE. y innymi mepo- 

liczonymi, 4 przedmimiw Polfeze отаю, zndinienita Kolligácya, 

тейітіл eb mffyticb Domom галит, терте S€ R C€ 7€ Z'U. 

5000. Na Niebie: dezkolwick prayfpofobiony: tednák ¿e GON- 

Z à GO W., toé y MISZKOWSKICH Qz4obá. Ba ALOYZY : 

24 16002 P apiezá, do, (тай, тебе еу 2179: 22 ktorego 72%. 

ф Dom 


Рот Тоу do. Párentele Gonzágovz przyiety. ` Drugi В. STA- 
NISLAW KOSTKA,smietym krwie. [woiey,*z niepoliczonemi Do- 
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lu przybráne:kolligácya: Senatorska bogáto: fárbowne Purpura: пай 
ktorymi, y: Biskupie. тї P; JOZEFIE КОФЕ Woiewodżie In. 
flániskim,: Chelmtnstim: Nominácie, y тіппуд, wfcbodzily „ bá J 
те таг rodzily fre Fiolety. Rzeki, Zktorychs. те tylko tedno Mid: 
Ло (14b z omey , o krorey. РЇ: 4s. pomidda. Prorok); 412 też cala, 
Polská та mielka ресей: S€R C€ $€ ZO SOI, с foblwa 
2 godnych: w pobożność, m mitos Оусгугту ophwáiacych KOSO W 
odbiera, kontentece ; y Ciebie Táinie.l]'ieclm: Dobrodzieyko, т 
godney Oycom:kiego Imienia. Sukcefforce blogoslámi. Зеуса.па4йе. 
iom Folskim dodátace, stama. niesmiertelna пд сау. 0186 glosne, 
JORDANOWSKIE TRABY 5w nintey/fey Tmoiey swiereyVatżeńskiey 
z 7. l. LM. D. MICHAELEM STEFANEM ná Zakliczynie ТОК: 
DANEM, Woiewodga Bráclámsim, Dobizyctim, с.с 6с. Stáro. 
fta. Lidze :. m ktora Се БОС пд Cbmale fivoie, па теба Ozdobe 
Domu, пд. potieche Oyczyeny., ffezeilimie, ропот: z ofoblima 
Twotcb y lego Cnot Š ураа z-trielka Domu Ругегавпе00, do 
Domu Prezacnego;Proporcya. Tubomiem m zJotoplynny, w Sena. 
torskie.Paxpury bogáty. JORDAN: XIAZAT ZBAR ASKICH, SIE- 
NIAWSKICH,. POCIEIOW; KONÍECPOLSKICH, WAPO- 
WSKICH; MECINSKICH; WARSZYCKICH, WIERZBOWSKIC H; 
BONEROW, GEBICKICH : y tákše LVBOMIRSKICH, POTO- 
CKICH, LANCKORONSKICH, ZEBRZYDOWSKICH; ) n/f- 
Jikich. prámie, со nayprzednieyffych т.Оусгу2пі Domow, Xiaiecycb, 
Senatorskich, РайзЁо Szlacheckich, wchodza Kolligácye. Tu m Рай- 
беу Ofobie. MICHAŁA, туайе fie żywy: godnego Šenatorá Obraz ; 
krorego.my[okie (á nie málománe, dle pramdzime! BOGU y ludziom 
dobrego. Páná kolory, lepiey [ámá T. I. Dobrod£iyko //утот46, 
kochać y стана umieff, nizby kto y z naymybormey/fych Pánegiryflom 
potrafit. ВОС m Was Dobrod£icy kwo. Mate, 52/4 betney Култе 
Polstiey zebral elfencya, Cnoty Parstiey 21021 fubfláncya.. Bogáto 


zaslugi ІР Де, ná tymiefcze ітдейіс, ukoronomal,; gdy Ciebie JOR- 


DANOWI: Tobie dal JORDANA: krorego Párenicla, iedenze z Ра. 
2: ¿ron- 


tronka Tivoia $, ANASTAZY A , z Glomy Promincyis-d teraz; Stolices 
Cbrze$diáñflmá Rzymu {тоу та QOryginal, - „Сох Ozdobie- Antenatot? 
IORDANOWSKICH, Apoflolomi Pol[kiemu zákwitátacy атр -5, 
v Palu Sármáckim Rozfiemáczomi, PROCHOROWIt IOR DANOW!, 
Naypicrmtemu Peznáñfkiema Bifkapowi ,"przyZndia Н} тусу: 25108,4 
52/4сьіс Rzym[ki. A Ко0ө% bárdtey P. IEZV$ ukochał, iako Rzymian ? 
kiedy и nich т Namieflnikácb. mcichy Stoleczna [moie zálozyl Rezydeucya, 
А iezelia dobrych y cuotlimyeb kocha; przyznác mu[zg e Was 1. W Оох 
brodzieyftwo. Nze myle fig, gdy Wam lego. Naysm: dedykuig $ ERCE ;pe- 
wien tego bedact ze dofyé dobre Serce do siebie mataca, prágniećie mie nays 
lepfze: á to'iefl IEZVSOWE: Эріре Pátronkt Чтше: ANASTAZYA y 
TERESA; keorych Imioná godnie ptá[luiefz; dedud Мес мт, á druga 
Sexáficznym paláiaca Ogniem: -obie z Twego Pañ[kiego, Milbostia ВО? X 
«zeflo paldiacego, kontente SERCA : še ттт УЕКСЕ zndyduia IEZV- 
SOIFE, Nie w[bominam, dczkobriek rzetelnego w[bomuteuia godnych 
PáüfKich Pyzyntotom, Chrześćiáníkich Cuot y zábam Twoich: £ehy. prar 
тай у podobieiflmá zadnego ао pacblebflmá nie miátá5 zeby ftg unizona po- 
koráy zadnego w doczefney chwale guftu nie znáiata, wnadzetach Chwaty, 
wiekuifley тууа komplácencya Tmoidy nié обуш. Tego fáhego z tad 
cbmaig: ktoregoć SERCE: Naysw: ofidruig. 2 niezodney naytšfaeqo ludz” 
kiego y d доріегез Páńfkiego Twego Oká, расе motey: ágebym те [lraés 
fercá: bo SERCA obferwáncyi godnego IEZV$OWEGO:: m dobre y godne; 
&dy wTwoie odddig до Кесе. Azebys z КҮР. Woiewoda, ieželi nte wieczntes 
przyuamniey długowiecznie, wzdrowiu iáko naylepfzym, m ldfce Do[kicy, т 
nieprzebránych fortundcb, т ntcodmiennych poćiechách ná tym ітлесіс žy- 
lái d potym petná dui y zaflug; &ymotd wiecznego doflapilá: ғу SERCE M 
IEZVSOWYM. A ca niegdys malaikiago, Achillefá Lwiremi kaymiono fer- 
cámi: to ta wniegodnych Modlirwách тоісь: Ofebliwey Tmoity p LW. Do- 
brodzieiá Ройе/ге, zákotpe кай pomtayzam фота: | 
Zupelnym. fercem zycze ADAMOWLT, 
Niech. rosnie. BOGV;. Oyczyznie, Domowi, 
SERCE mu przeto; niechay fprzyia, Tego: 
Ktory. iet- wzroftem, pokírmem kázdego. 

Ругуітіуге Vásnie Wielmozna Dobrodzieyko : m podleyé. Máteryi, 
lecz; bagáty Кіеупа- SERCE IEZVSOWPE: z ktorego, ntech Ct y cdlemu 
Трети OR DANOW: y MYSZKOWSKICH Domont, ná niezámierzo- 
ne látá, Sercd y mfzelkiego, dobrá przyvofnie с z cálym: Zakonem, ferde- 
qzuym zyczg áfektem— 


lásnie WielmoZney Dobrodziyki Moiey 


Sluga y Niegodny, lecz jycz/imy BogomedleA 
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». |. Hec dies quam fecit Dominus : exultemus; 

рё & laetemur іп са. PA ir. 

7а. 

m Теп dzień ktory uczynił Pan; mefelmy fie, у ráduymy fe тей, 

2% EO СЕ Czkolwiek dżień Piątkowy d£ien (ао. 

УЛ, ЭЁ wy» zalofna Mçki IEZVSOWEY záfçpio- 

icbs pe ny pámiatka, memoria Paffionis Ejus; po- 

м bozna Poftu zwyczáynego záprzatniony 
po: : obligácya: Sexta feria jejunare, nie туко Reg” Mim 
PIA : wiedzeniu у wpicius ále tez we wfzelá- 

tad әншім = kich Meláncliolij rozrywkách mieć umar- 

45 twienie każe: .tamur parciùs verbis; cibis 69 potibús, Јотибу Нотт: 

"m jocis 9. Aczkolwiek Stáropolskie nieśie przysłowie: kto fig 4° 
Jnd) t Piatek smiecie , bgdie w Місабісір plákal; według owego: 

nie Extrema gaudij lucius occupate Aczkolwiek powicdZiat Pan Prov: 14. 
т 1Е2У5: ze Kosciol lego, Dom to lego, Пот Мойиту; xoc nie mati: и, 
Zy- śmiefzkow: Domus mea, Domus Orationis, | ednakze ia w геу 

б M Swietney ftánawfy Swiatyni, dZié, choć przy Piątku, wízelkie 

fer а wielkie śmiem intymowáé rádo&ci: Exulemu 6$ latemur Ес. 

бо: Dzi$ bowiem wefole, máleńkiego w ćiałeczku, wielkiego wt- 


{се Bozey ТАМА przypadáia Chrzéiny: loannes efl Nomen еўил. 14: 1, 
021 nieplodna Elzbietá, pozadána á długo przeczekána ma 
pocieche: peperiz Filium. 0241$ Swięty Stárufzek Zácháryafz 
edmlodnial, gdy Syná doczekał: eò quod in feneHuie genuerit Gen: 37, 
бит: zrádośći niememi przemowil ullámi: £$ prophetavit dt- 
egy, сон. Ти Gosćiniec Nay$w: МАТКІ, przy ktorym tá Pocie- 
Tria chá utrapionych; wefole wykrzykuie Pienie: леу Ри  то- Luc: t, 
vzo. 44 Páná: y rozrádowat fig Рись тоу w BOGV Zbáwicielu mo- 
yde- ёт. Tu rezydencya Anjelskiey czyftosci, ziemski: niezmázás 
nego fumnienia Ray, záwíze wefolego, dobra myśl máiacego 
Pánieüftwi: feeura mens quafi juge convivium, “Tu pierwíza Pros: зу. 
У. po folemney Introdukcyi- Bráctwá SERC A IEZVSOWEGO 
Vroczyftosc : Dies quam fecit Dominus, Swicto od fámego P, Er Revel; 
1EZVSA náznáczone, Tu złote lask Boskich zniwá : Me- 


»nedicA A temus 


] 
LJ 


EO 6. temus nen deficientess nieprzebráne Dobrodzieyftw Boskich zdo- 
Sap: 2 byczy: $polia multa ; Skarb cálego $wiátá: Infinitus tbefaurus 5 
p:a. Kleynot Niebá y Ziemie nieofzácowány : nefcit bomo pretium 

| eju: Áiákze mu nie bydz rádo? iák fig tu dzié nie máia prá- 
Jag. krykowá4¿ ожа Proroká mowiacego: Lætabuntur coram tes 
ficut qui latantur іп тез 69 exultant vitlores, captá predá? 
Cießyé fig beda przed toba, о Nayslodíze y Nay$w: SE R Ç É 
IEZVSOWE ! ;dko fig zmycezáynie ludáie ćreßa, дау pigkners 
[pokoyne , pogodne , á obfite zniwd mias idko fig zwyčiçżey rá- 

duia: gdy nteprzyiacteld pobimfly > [kárbniki , [Krzyute , [ikátuly, 
zd.bycza láduia? Ják fig tu dzi$ nie máia práktykowác sło- 

wá fámego P. IEZVSA, Matt: 13. še ezlomiek ználašfdy [karb 

mroli: z rádaídia wielka Беу, zprzedáie w[lyflko co ma, d omg 

rola kupuie? 185 бе tu 4216 nie máia práktykowáć, wÉytkim 
wobec y kázdemu z ofobná ápplikowác stowá; ktore Апуо! 
Boży, przy zwiáítowániu 5. ТА МА, powiedzial Oycu iego 

Фаст. Zácháryafowi: Erit ribi gaudium 69 exultatio : Всашес wefele 
y rádość? lák tu dzi$ powtore mowie, SERCV IEZVSOWE- 

MV nie bydz ferdecznie rádo? — Niechby komu doftálo fie 

Serce Kryftalowe, w złoto bogáto á mifternie opráwne: iá- 

D kie lan Báptyttá Ваго de Кешу Nayśw: MATCE Láskáwey 
IC ` ofiárowal. Niechby mu fig doftálo {erce znáczney wagi fzcze- 
pom: 12 1021016: iákie Philip П. Krol Hifzpáński Krolowi Nángázá- 
P. en: chu w podárunku poslal.  Niechby mu йе doftáIo ferce Dyá- 

Банкет mentowe, iákim Elzbietá Krolowa Angiclska, Márya Krolowa 
hd Szkocyi regálizowáta? о iákby mu był rad! SERGE 1Е2У- 
42427 БОМЕ nád kryftat рісіпіеуБе, nád złoto waznicyfze; drozfe 
р: 1 nád Dyáment: fuper aurum 65 lapidem pretiofum, Eccl: 6. mo- 

wi Medrzec: Amicus fidelis рсе о fortis: QF qui invent 
illum, invenit thefaurum: Przyiaciel wierny, protekcya тоспа $ 
á kto go ználazl, zndlazt karb. У/іесеу mowi tenze: Ami- 
co fidels nulla efè comparatio; 59 non eft digna ponderatio auri €$ 
argenti contra bonitatem fidei illius : Wierny przyiacicl żadnego 
nic ma [íácunkus á zd піс złota у frebro przečiwko dobroci wid- 
yy iego. left między Kleynotámi Polskimi známienity Her- 
bowny Kleynot: Przyiaciel názwány : Serce grotem przebi- 
e, А mozelz bydz міскіту, wiernieyfzy, zyczliwfzy przy- 
iaciel nád P. IEZVSA, ktory nas áfektem fwoim poprzedzil: 
r je prior dilexit nos; ktory пат dal z siebie y Serce: eomvefcenz 

S. Thom: in edulium, moriens in pretium, regnans in premium? Mowiemy 

zwyczáynie: nie máfzéi iáko Пе z przyiacielem ucieByé: Hic 

Martias. tibi curarum. fotius blandumg, levamen: co żywo, Woli go тый 

і 


ki Piatek, niż nieprzyisdiclá w Wielka Niedziele. То wu- 

trapieniu pociechá, gdy życzliwi kompánij dopomoga: Gau- 

dium efl miferi , focios habuiffè doloris; y umieráć komuś nie 

ták boleíno, gdy {woi plácza: Mors mifera non efl, dum plo- 

ғаш fui. О {woi mizerni! у ті nie (моі: Erunt duo. in le- Lari; 

Со ипо: unus affumetur, 6% alter relinquetur; а dopiceroz nie 

пабі, iezeli tylko do czáfu пай: Amicitia qua defineres 5, ambr: 

potuit, nunquam "vera fuite Рап LEZVS fwoy; nigdy nieod- ^ 0 

mienny, nieskázitelny, iuz nieśmiertelny; Apud quem поп efl ja: 1. 

tranfmutatio, пес тіс шата obumbratio; y záwize ná(z: No- 

bis datus, nobis natus, SERCE iego Nayśw:-Przyiaćiel nayle- 

рігу: Propter nimiam charitatem fuam, quá dilexit uos, А wiçc Epkes: 2; 

йе znim przy Swigcie zábáwiemy, choć w Piatek udicfemy, 

А z tey ućiechy, nie fmutek , lecz skutek fzczešliwy mieć * Thom: 

айту, iP 
Márne $wiátowe uciechy. т. Ze krotkie: Breve omne bu- г.з. Сла. 

manum [olattum ж ízczeácie gdy тапа doczekáia # Ad matuti- “fF 29. 

пит j&titias y xo ich ták długo , iák ná trawie tOfy: Sicut ros Prov: ig. 

fuper herbam, йа €$ bilaritas ejus, Dzień niefzczgsliwy y fmu- 

спу, zda fie 14k około S. laná, wielki: Galamitatis €9 miferi, Off Def: 

dies magna; (зей ízczęśliwy y wefoly, iák około Bożego 

Narodzenia, mály: Der rapidis, fi qua bonas preterit horis. Маш; 


. W chorobie y klopocie godźiná rokiem fig widźi: Si mhi non уюй: 


bac lux totó jam longior апьё efl ? w dobrym zdrowiu y pomy- 
sInosciách rok godzina zchodźi: Heu, qudm celeres сид anni сетін 
diffugiunt, atd, dies boni! godZiná punktem: iák Zegárek Ká- 

rolá V. w.Pierśćieniu, wpálec gdy bije, boli: mowi Job: Gaa- 

dium bypocrita ad inflar punti: Véiechá Obtudmiká cof пайа 6% 
punktu. 2. Ze ućieczne, iák mowi Póétá: Gaudia non yema- Мат ; 
nent, fed fugitiva volant. з. Ze fmutkámi рггеріебіопе: Mi- P Lu 
[centur тү {На latise Rifus dolore mifcebitur. Według Názáry- оға: о. 
uízá Paneg: їак {шина bez ішер, drzewo bez (ском : ták Fafe - 
śmiech bez farknienia, rádosé bez zí(mucenia nie bedzie: Foy. Р" 
tuna: ргојреғи rebus trifle aliquid ag glutiuat. Wedlug S. Win- 
centego Ferreryufzá : Gaudia 69 latitie bujus mundi ttiflitijs Seide, 
69 doloribus (unt admixta: Pociechy éwiátowe ійогпа Mufztár- Nat: BMV. 
dá: Gorczycá х miodem ; wlaíny Páński Mitygáns : Chrzan 

y Ocet z $mietáng y Cukrem. Wefela Ziemskie Izámi ofolo- 

nc. Solemne Vroczyftosci, ná Káplánow y Koscielaych nay- 

wigkíza robotá; bogáte bánkiety, ná Száfárzow, Kucháizow, 
Kredenferzow, Piwnicznych, naywiekfza praca; w tanecznym 

biegu dZiešiaty pot z tanecznikow kipi; w śmiechu bola boki 


А» 4, Ze 


бє Р/ 3. 


Руду:145 
Бис: ó, 


Ovid: 7. 
Meran: 


Tob: ài. 


Pf- vx. 
Есей 1. 
Р/ 132. 


Ovid: la 
Metam: 


709210. 
Job: 17. 


jos зо. 
Jf: 66. 


Mar: 3, 


ex Tat; 2. 


Jf; 33. 


Sap? 1. 


Matt? 23. 


Mat; па 


д. Ze чеуіп uciechy z pláczem Mákáronizmie, co dobrego, 
to falíz; co prawdá, to złego: co boli, do prawdy boli; co 
éiefzy, па pozor Ciefzy: ták mowi S. Auguftyn: Pro(pera bu- 
jus mundi a[peritatem habent veram, jucunditatem falfam: сет" 
tum dolorem, incertam «voluptatem. 5. Ze te krotkie, pomiefz4š 
пе, znikome, zmy$lone $miechy: pláczem fig pieczetuia: Ex- 
trema gaud шил occupat: że kto wefoly, na ігу mu fig zá- 
пой Væ qui ridetis пипс» quia lugebitis €9 flebitis: komu fig 
ferce rozémiefzylo, iákby Пе to choremu ná smieré polep£y- 
lo: Gaudia principium noflri, [ит [zpà doloris. A co мїеКба; 
ze uciechy $wiátowe rády ná zie wychodzą: iáko Pácyent 
Boski о wfzyftkich, ná tym pádole pfáczu, roskofzuiacych 
powiáda: Ducunt in bonis dies fuor, 6% in рипо ad inferna de- 
feenduus: Nicfzczešni ludzie, ciefza Пе; gráia, táñcuia, iedza; 
pija, rofpuftuia: mioda mdobrdch dui [moie, á т púnkćie do pie- 
ktá w[lepuia. | Sitáby wyliczác przyktádow, iák wiele w tańcu 
$yie polamálo, nagle poumieráto, w 2істіс Не pozápadáto: 
јак wicle náfzájawízy беу záínawfzy › wigcey nie wftálo; 
fomno mortem fociantes. О iáka roznicá! Wftepuia kocháiacy 
zbáwienie fwoie Mlodziani : w Спойе y w służbie Boskiey 
upodobánie máiace Раппу do Zakonu: аг ferviant Domino. 
Szczęśliwe wftepne: Ingreffw illius mandata vite. ^ Wftcpuia 
inni y inne w Stan S. Malzeriski: babitare in unum. Rosko- 
fnicy wítepuia, defcendunz * áh! та Сіс2ка Klauzurg: Praclu- 
fa janua laibi; “äh! do twárdego Zakonu: ubi umbra mortis > 
€9 nullus ordo, fed fempiternus horror з wBcdBy w $С1з1ә. z gno- 


iem y robáctwem kolligácya : Putredini dixi: Pater meus es, 


Matey теа, 69 Soror mea vermibus: zenia fie z nędza y mi- 
zerya: fquallentes calamitate €F miferid. A nie пі rok, nie па 
dzieśięć, nie ná fto, nie ná tyśiąc, zgryzienie ich głowy y fer- 
cá: Vermis eorum non morietur, in eternum, Co mowi przy 
slubie Káwáler Dámie, Dámá Káwálerowi: ze cie nie ориЁсте 
do śmierći: to рогеріепіес: уєш «terni delitli, Месе mowić 
może: ze Пе nie opu$ciemy ná wieki: Nobifcum in eternum; 
ná wieki nam 2 ogniem miefzkác: habitare cum igne devoran- 
е. Ооо fig со, świátu y czártu záciag robiło: ¿n corpo- 


уг |шбайо peccatis + nie rok, nie dziesicé podobno , zbierálo - 


бе, dopetniáło бе miárki: дәріге menfuram. ТАК Пе prze- 
skrobáto, wlot fie всгсёсіе niecnocie zerwálo ¿n рип 0: w pun- 
kéie бе to 62; co бе ná wieki rozftác nie może: jam non, 
amplius іп eternum. Woła S. Auguftyn: О рип ат, d quo pen- 
der aternitas ! О рипкйїе > zd ktorym [te uicfkonczona éjagnie mic- 
с20056! 


езпеібі Ták éwiát éwiáteín, ták práwie nie było tey pociechy 
u niego, żeby бе nádálá: żeby fercá ludzkiego» názwodżiwĝy 
бе, w rece fmutkowi nie podálá: Semper mundane. latti tri- 
fiitia repentina [иссеаіг з 64 quod incipit 4 gaudio, definit inma- 
yore. lob {práwiedliwy; á doznal ná fobie: Zç ze šmiechu 
plácz rośnie: Voluptas relinquit caufam panitendi. ж Vt repen- 
tina fuperveniens calamitas > omnem latitiam it mifêrabilem lu- 
{ит 69 lacrymas convertat. у przyznał, mowiąc: Pería efl iu 
Шит Cytbara mea, 69 Organum meum in vocem flentium: Q- 
Фуод fig w fkwierk Lutnia той á Pozytyw, czyli tám Szpinet 
álbo Kláwikord, w Orgánki płáczacych. Abel niewinny: á prze- 
chadzki w pole: egrediamur foras: rekreácyi z Káimem , zy- 
дет przyplácil: айт licita obletlatione [e recreat, "vita јайи- 
зат faci. Спор peten Dawid, ВОСУ do Sercá przypadł: 
fecundum Соғ. а ою tryumf mu fie: 4 cede Amalec: 2. Keg: 1. 
ná żałobę zdárzyl: iakby бе pofgpne Niebo ná wiek£y de&cz 
wytárlo, ták on po zwycicltwie Amálecytow, w Miešéle Sy- 
celegu ftángwBy, dopiero wefol: Mirá gefHiebat alacritate ЄЎ 
confolatione, belli dividens [polias iuzéi, ze pocztá przyblá; Saul, 
y przyiaciel kochány lonáthás zginał: 42 Dawid w plácz: 
planxit David. Dobrego Oycá ludy poczéiwa Сога Dyná: 
bogday bylá noge Мат 44; nim ná fpácyerze u Sychemitek 
роќаїа ! bo tám kleynotu nieofzácowánego, á iuz nigdy nie- 
powetowánego czyftosci pozbylá: Violata fla lacob. Wdziç- 
czne poćiechy lobowe, Synowie y Corki iego, do tylá fig z fo- 
ba koleyno ćiefzyli, áz ich Szátan, dom 2 nimi obáliw£y, po- 
bil: oppreffit Liberos. Przypárrzmyfz бе iálowey grzefzni- 
kow 14001. - Wéciekáli бе w niebytnoséi Моутева, Izráeli- 
towie: bydłem fig poczynili, gdy Cieleciu złotemu pokloni- 
li: ficut vituli fuper berbam 5 wezgzili Пе: furrexerunt ludere; 

ná rzez tez poízli: Ceeiderunt viginti tria millia. Ze Amá- 
ná, Krolowa Efer z Krolem zá brát ná bánkiet prosilá; Ve- 
niat Rex 6% Атап; rad, ze mu ten honor uczynilá: latus 69 
alacer, А oto niefczešliwa rádość iego byl4; bo mu ćiężki 
{mutek , śmierć fromotna wyznáczyłá: Sufþenfas efl Aman in 
patibulo. Rad Holophernes gośćiom, ze do niego Dyáná Zy- 
dowska záwitáłá: Cim {туа} ante faciem ejus: wzigná go 
ochotá: fecit сапат. Vtopil lerce w Damie: ardens in concu- 
piféentia eju, á glowg: w Dzbanie : bibit vinum multum. Aż ow 
co czuwał па cnotę, jucundus ad сат: záfpal niecnoty: ui- 
mia ebrietate fopitus : 32 ow со miat nádzieig roskofy, śmierć 
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wiat niefpodziana: Cadaver abd capite, Rad gosciom: Opti- зил: 15; 
p 


mas 


Danis: matibus mille, y fobie tez Báltházár, jam temulentu: — Grzeie 
d бе winem czupryná, áfektámi ferces Ипа parant animos Vene» 
ri; rzna gośćie wkielifzki, Muzyká w топу : Corniger incre- 
quen puit tbyr[o graviore Lyaus + ći trąby wydymáia , owi Puháry 
4 dn , Wytrzaldia: Crateresd, auri infignes undanté Lyaó: w koley £kle- 
“мн: — nice, wkoło рагу ida : agiles celebrare choreas; welola ochotá 
5. Laur; luz Пе rozbiegálá: Latmia іп di[[olutionem з lecz ia niewido- 
70. теу Ofoby widoma Rceká zátrzymálá: Manm bomints fcriben- 
tis. Spráwiedliwo$é Boska, od iutrá do iutrá popráwe żywo- 
tá odkladáiacemu Кок, 4215 dálá: zbytkámi y ámorámi go- 
rzeiacemu Krolowi, nágorace práwo ftáwic fie kazálá eadem no- 
бе: y zochoty trwogá, z biesiády zalobá, z wefolosci zalofna 
dumá: Intzerfeclus efl. Baltbafar. Trudno tego zámilczeć, co 
бс Num: 25. ftálo, Izráelitá zły człowiek, pofzedt gdzie бе 
nie godzilo: intravit ad fCortum, СісВу Пе niecnotá, á nie wie 
niefczesliwy co nád nim wisi. Phinees zelánt honoru Boskie- 
go, wpad£y z puinatem, рсһпаї bezecniká, y trupem ná пнеу» 
Ícu; á dwoiáko, bo wgrzechu; zoftáwil: perfodit. Oh сіс Ка 
Кага zá éigzka obráze Boska! ze ten, drugi, dziesiaty, fetny; 
пі dufzy у ná ćiele z uciechy, wpunkcie do piek14 fie doftal: 
¿n рипб?о ad. inferna. 

Doktorowie Swicci dáia tego rácye: czemu uciechy $wiá- 
towe ná dobre nie wychodza : S. Bernard томі: Gaudium in 
уйа. materia convertibili, mutari nece[Je eft , vé mutatá: Pociechd w 
máteryi odmienney, musi fig miemé, дау fig to, z czego frg. Cieffe- 


pac my, mieni, — Okragly $wiát, kołkiem Пе toczy: Summi, nega- 
pud шт flare dius wByftko ná nim mienione + Nil babent mortalia 
ima; fimum. Міепіопе honory: Pracipites Regum сабо fortuna 


rotate Wczorá Nábuchodonozor Monárcha, 4215 ludzkie ро» 
$miewisko; wczorá Herod Krol, 4215 wygnániec; wczorá A- 
man Wielkorzadzcá, 1215 obie$; wczorá Seiánvs o bok z Ce- 
fàrzem, dziś u Кага wreku; wczorá Belizáryuf drugie oko 
luftyniáná, Hetman, Senator: 4245 slepak, y żebrak + Date o- 
Ovid: е» bolum Belizavio; y так nie ieden: Си Viro terrarum totus. pa- 
йере: vuit orbis: Indigus cffetius omnibus ipfe magis,  Mienione fortu- 


Eleg: 1. x а теме š à = : E 
goat; c, By t káżda znich, тай, wielkali, nieftáteczna: Fortuna nun- 


О. as. ide: quam. fiflit in eadem flatu, Wczorá Bogacz: Ah (bettabilis. 


Ep. qupó; dzi$ okrádziony, fpalony; od wfyftkiego: odíadzony;, 
127 uboftwo: Paupertas, atd eris inops, quá noëñe died, corpus eget. 
diio. Mienione urody: Exigui donum breve temporis. Wczorá Dy- 

áná: 4216 Meduzá; wczorá Helení: 4215 Megerá; wczorá 
рза; lzábellá: dZiš trup; wczorá piescidlo: dziś ftrá&ydlo: Et va- 
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па eft pulchritudo, S, Czfarius Arcláteiski Biskup. “Ато: 2. 
álfekuruie: ze pramdáimey ućiechy nikt mie nie moze; težek po- 
бош y [prámiedlivoséi теб те będźie: Verum gaudium non poffi- 
detur, mifi pax 65 juflitia teneatur, Tátowa uciechá, gebá пе 
&тіеіе á {erce boleie: Nec bene mendaci rifas componitur оё. 
W przyiacielskiey posiadce, nieprzyiacielná 24(44се: Lupus ш 
pelle Ovina. W poufálych dyskurfách, lowiálifá, y tenże Sá- 
tyryk: Quafi per rifum ж loquitur coutra proximum. Smiech 
u niego терасу: Rifu dentium: Zárt ármatny: Dentes armas, 
lingva gladius: Komplement Mázowiecki : 5тісіс fig á bijes 
plagá lingva: fpráwá z nim iák 2 Niedzwiadkiem: gdy fechce; 
kala: Dum blanditur pungit: iák z pieskiem álbo wiewiorka : 
gdy igra, tnie kielkiem: Fhnient folamina dentes, Co koncept 
to impet: ZMelliti funt fermones fuper oleum, 69 ipfi funt. jacula. 
Co słowo, to cios: Verbum tniquum. А Ípráwiedliwo$c kędy? 
powiedzéie $wiátowe uciechy: z kąd йе naywigcey bierzecic? 
widze ze z konwerfácyi: Homo animal foctabtle : człowiek zwie- 
rzatko do рагу; trzyma fig, iák ártykutu Wiáry, owego sło- 
wá Sálomonowego : Ие fois: Biádá famemu: y oraz Syrácy- 
defowego : Vbi non efl Mulier, ingemifcit egens: y mowit ze 
bez Bialyglowy śmiech iáłowy; rekreácya iák ftráwá bez foli: 
Ned, Vir fine muliere, Toż Sámfon z Dálila; Sychem 2 Dy- 
па; Antoniufz z Kleopátra; Herkules zDejánira: Нус 6% bac. 
Toz kompánie rożnego koloru: угш fexus. М№іе tylko do- 
rodni Káwálerowie zrownemi fobie w látách Dámami: luve- 
ues €9 Virgines; dále tez іп? орісӛпі е dziády, 2 dziewicámi: 
Senes cum junioribus t z roznemi tego gátunku, ziešé, po$ie- 
dzieó, wyskoczyć, przechodzié fig, ofobámi: Cum muliéribus, 
То? żelázo z Magnefem, slomá z Burftynem; pioro zogniem: 
mowi S. Grzegorz: More ignis libido fuccenditur, adjacens flipu- 
la inflammatur з toz w konwerfácyi рісі oboiey, rozboy ná cno- 
ес: Clandeflina pernicies, femina propinquitas: cujus vicinia ef 
deliflovum latrocinium: stowá 5, Cypriáná. Vćiechy z zártow: 
mowi Aryftoteles: locus ideò inventus eft: ut qui laborat, habe- 
at уссусайіспет. Zárt dla tego wymyślono: zeby Meláncholikom, 
chorym, zfráfománymy zprácománym rozrywkę czyniono, А Zar- 
tow z kad máterya2 o nie tylko z kramu + Conjugis utilioy merx 
efl, que vendita (ре: ále tez y z Kośćiołá, z Zakryltyi, z ОҒ 
tarzá, z Ambony:: - ZMordaci quatientes pulpita rifu, Nie wy- 
biega бе przed рӛіз pá&czeka y Nayśw: SAKRAMENT: Canis 
69 contra Solem: 4 дорїето® Ceremonie Kośćielne: Mifcentur 
Sacra: profanis... Nie osiedzi іс BOG wTroycy. ledyny y 
B2 w Nie- 
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Pf: 149, 


АЯ: 1: 


in 1. Reg: 
C. 1. 


feu Orig: 
de fing: 

Cler: Poli: 
Lee ds 


Mart: 


Pentan: 


Бет? 


Рр тз. w Niebié: Pofuerunt in celum os fuum, á dopieroz stugá iego 
S. Greg: ná 2іепі: Deridetur lufli fimplicttas, Nie trudno о Herodá: 
La: 23. со fobie ucieche z P. IEZVSA robi: ¿llufit indutum "vefle al- 
| ba; á dopieroz nie trudno о Chámá : co бе przed iego ízy- 
- із derftwem y wlaíny nie wybiega Осіес + Nunriavit fratribus 
"S Ede ut incitaret cor ad derifionem Patris. Znaydzie йе zuchwá- 
Eccli: 2. Ху w mowie: ` Procax ай loquendum: ktory to woli przyiaciclá 
Quinti- пі Іі koncept Өтісіс: Mavulş amicum perdere quam diclum ; 
byle zásmic&yI: y brátu rodzonemu nie przepusci. Dummo« 

Horst: do vifum excutiat; uon bic cuiquam parcet amico, — Znaydzie бе 
piekielny Ofob Anátomiftá, obyczáiow ludzkich Iubiler Мо» 

mus: u ktorego, Lingva calamua Scriba, істук fBátáüskiemi zá- 

РР 139. temperowány акитіпаті: Acuerunt linguas fuas: Ҡоро zártem 
Je: 2 opiíuie, do prawdy pá&kwiluies ZMaculat ; ná máterya śmie- 
chu. wzorek у z tego y zowego wybiera: Sic oculos, |с е.» 
manus , fic ora ferebat. Szydzi z godnego y Swictego Kiolá 
Dawidá, Michol Zoná iego, ze nabozne przed Arka Páüska 

2.84: 6. czynil plefy: Quam glortofuo fuit bodie Rex каб! Suroia śmie- 
4.842 2. ki Bethelskie сМіорісга z tyśiny Proroká Elizeufzá: Zféende 
calves а(сепйе саіуе, Коба fobie Komedya !zráelitowie złe- 
remiafá, cály dzień z ofoby, z geftow iego; gęby im fie krzy- 

Jer: 20. wia; iák бе famze vá nich skárzy: Райи fum in derifum to- 
za die: omnes [ab[annant me, | Dworuie Auguft Cefarz z Сау, 

ч. ze gárbáty. Tácchus KrolEgiptski 2 Lácedemoñskiego Agiezy- 
“даң: lauBá, ze málenki. Dworuie befpieczniczek iáki$ z Rudolfá 
Сирт: Cefárzá, ze Nos. wielki: Nafus Regis viam implet. Máterya 
1. Cor: 13. ámiechu, z тӛгегуі fpowiedzi : faper iniquitate : smiech z go- 
Рю: 2. dnych oplákánia ákcyi: Exulteut in rebus ре тіз: z show, po 
Pf зь ktorychby gebe wypárzyé potrzebá: Verba iniquitas: $miech 
весел, práwie głupiego: iz ludzie rádzi ze е: Exultant in malis, 
Prudent; Máterya zártu. Bajá : [ndocilis fatui ducebat: ineptia vulgi; bá 
у klamftwo: /Meudaciuim јосојит : gdy prawdy nie ftánie, mu- 

Viras.stä $i falfzem nádrobié : Deficientibus à "veritate filijs bominum. А2 
Ecl: 20. grzech: Laplas falfa lingue — Powiáda Prowerbiáliftá Páński, 
Prov: 25. 2e m mielomoflmie піс bgdéie bez grzechu: In multilequio uon de- 
erit peccatum. А wedlug S. Chryzoftomá: Iezyk wyuzdány, 


rozwieziona 24, od fráfzek do grubizny przychodzi: Orta. 


імг?.Маһ ех smmoderato: vifu [currilitass à. fcurrilitate turpiloquium, à tur- 
Hom: 48. biloquio operatio turpis profeta. Y так zárty niezdrowe абу; 
ovid:L.2, Gravis efl culpa, tacenda loqui з. niezdrowe у ciálus Ecce nocens 
de атат. ett Мија jocofa fuo. . Piotr-Dunin, Ko$Ciolow: S. Igdtzeiá, 
Mari:L.2. S. laná w Krákowie, Sálvátorá ná Zwierzyńcu, S. Wáwrzyücá 
ná 


pá Kázimierzu, у innych: po.wielu.mieyfcách Fundator, z Zá4r=. 


tow z Włádysławem. Хает: Polskim, iezyká. y oczu. pozbył. 
Philippow: Krolowi. Fráncuskiemu. z zártow. krwáwa  uroslá 
woyna. Slyfac bowiem; ze Gwilhelm. Krol, Angielski náder 
"ішу człowiek: záchorowal:- ták. 2 niego. Philip zázártowal : 
ze teraz Gwilhelm. polog odpráwuie.. Doniesiono.to. Gwil- 
helmowi; ná co on odpowiedziat: ze skoro.z połogu. wftáne, 
пі wywod. do Fráncyi роу4е» 4 będzie. mnie po. cálym Рап- 
ftwie widziec ; у ták uczynil: kiedy, z Woyskiem w.gránice 
Philippowi wpadfzy , Miaft. mu wiele: popali. Y ták fetne- 
пи» tysiacznemu zárt koécia wgárdle Капай: Ludu genuit 
iram, iva bellum, Dlaczego nas oftrzega Kosciol S. żeby tám 
Гегса náfze lgnely, gdzie fa prawdziwe uciechy : 2/0 nofira 
fixa. fint corda, ubi оста. funt. gaudia, А gdzież prawdziwe po- 
ćiechyè Miárkuymy: z Prorokow y Doktorow $$. де w (атут 
ВОСУ. ták mowi S. Bernard: Iud efl: verum ac fummum. gau- 
dium, quod: uon. de. creaturas. fed. de Creatore percipitur. W tym 
Пе PrálmikáPáński nie tylko pozwala, ále też życzy; y ow&em 
rozkázuie: Сіебус: Læramini în Domino 6% exultate jufli 5. toż 
czyni Dokror Narodow, kiedy mowi: Gaudete in Domino fem- 
er, iterum. dicos gaudete. Hábákuk. w ćiężkich. oppretlyach 
zoftáiacy. Prorok: а w duchu. doyrzawfzy Р. IEZVSA, ferde- 
czna. zniego-mieé deklárowal rádość: Gaudens, gaudebo in Do- 
mino, Е9 exultabo іп DEO. AEST. meo. y iet przyznam Пе z cze- 
got Ten to álbowiem.Pan : о ktorym. S. Agniefzká Pánná y 
Meczenniczká mowi: Quem: ¿tm ататеуоу сайа fams, cum te- 
гісето, munda. [um s. сит. acceperos Virgo fum x Сау go ukocbam, 
nie. [hrdcg: niemunofét s, дау dorchue, uie bede fimánkomáé па ¿zy- 
flo 2; 5. gdy wezmg, F ánzeri[Kiey nte [Indcg dofloynosct,. Nie wádzi 
ztym Пе ciefyé, kto.nie záfmuci:: Non. babet amaritudinem con- 
«uei'atto йл. z tym. Пе delektowaó, 2 коро. Dufzá, nie moze 


£wnkowáó :- In amicitia. illius. deletlatio. бота: y. owbem тобі. 


pozytkowáé:. Deletlare in. Domino, 69 dabit tibi petittones.cor- 
dà. lezeliz Ennodiu£ o Epiphániufu nápiíal:. ze go. widzieé 
zá; dar ате; mie&káé znim befpieczenflwo:. Quem. videre.» 

yaemium.e[l cum quo babitare fecuritas.. A dopieroz со zá fcze- 
6біе? widzieć. Wízechmocnego Páná, kochánego EZV SA: 
z nim fic.báwió, z nim. mieć 1edyna pocieche: [n Omnipotente 
delellavi, | Przeniosléi co prawda. naygodnieyfa,, nay$wietfa 
prezencya. fwoie. do. Niebá, widoma ; iednákze nam. zoftáwil 
w INay$wietbym SAKRAMENCIE, niewidoma. | Odfzedl y 
zojital ;; wáledykowal пат, y ze známi, 42 do dniá fadnego 

be- 
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3012—27, 


эмие 2 bedZie, deklárował: Ego volifcum fum, aff ad confummationem 
feculi. Máia to wielcy Pánowie * ze gdzie Пе w Ko$éiele › 
Њо Klaftorze iákim kocháia, tám ferce fwoie po śmierći od- 
фо. dáig: Ták go Henryk IV. Krol Fráncuski Flexieüskiemu з 
Károl Arcy Xiaze Rákuskie Nifskiemu 50: ТЕЗ Collegium, 
Teflánentem oddał; ták go oddał Michat Krol Polski, oftá- 
tniz wola Oycom Kámedulom pod Wárfzáwa. ТАК Pan IE- 
ZVS znieprzebráney dobroci, z nieskoriczoney miłośći; nie 
dofyó, ze nam бе cálego z Сі ет, Dufza, Boftwem oddat 
w Nayáwietfzym SAKRAMENCIE: iefzcze nam ofobliwym 
fpofobem SERCE fwoie, w Roku 1699. oddáé raczyl: kiedy 
do Niego nabozefiftwo ná dziei dziéieyfy, fam náznáczyl: 
Нас dies quam fecit Dominus: exultemus Є$с, Со ieden ze 
trzech głupich Málkontentow , ná P. BOGA, nárzckal : cze- 
mu ten Stworcá, okienká do fercá ludzkiego nie dal: zeby 
tám záyrzeć, obaczyé co Пе dzieic; to P. IEZVS піс tylko 
ф:ю. fzerokie do SERCA fwoiego dal okno: Или militum [atus e- 
jus lauced aperuit: Ме nam tez toz SERCE ná widok wyftá- 
wil: Videndum 68 palpaudum obtulit: kiedy go w Коки po- 
mienionym, słudze fwoiey Máryi Máłgorzáćie à la Coque» 
Náwiedzenia Nayéwietfzey PAN NY Zakonnicy, plomieniá- 
mi otoczone , Krzyżem záízczepione , cierniem oplecione, 
Капа przy $mierci odnieéiona przebodzone, па Thronie wy- 
Тегі? fáwione obiáwil. Serce ludzkie skryte: 69 inferutabile: bo 
js 3. fig wczyméi czuie: Qui malè agit, odit lucem. W fercu nie- 
P5. práwośći Пе ukladáia : Im corde iniquitates concinnants w fer- 
РЁ 27. cu zloíc Пе táia:- Mala autetn in cordibus eorums. w fercu nic- 
Mat: у. przyftoyne áfekty : 7Macbatus in corde з w fercu. Atheifmy s 
рлар Dixit mfipiens iu corde fuo, non е} DEVS: z ferc, iák z pie- 


Matte iy. klá, nic dobrego nie widáć y nie slycháé: De corde exeunt 


cogitationes mala, homicidia, adulteria 6с. SERCE IEZVSO- 

WE niewinne, dobroci, miłośći, świątośći pene: plenum gra» 

tia; y nie dziw ze iáwne: qui bene agit, venit ad lucem, Ser- 

Matt: б, ce ludzkie w pieniadzách: Vi tbefaurus, ibi cors W urodách + 
Prov: 12. Mulier diligens сог Опа Viri fui: SERCE IEZVSOWE w nas 
Lwi. zátopione: complacuit, Serce ludzkie nicuzyte durum cor: W 
Ес» Phárionie zkámieniálo: ázeby z niewoli lud Boży wypuscié, 
Ex: т. уху fie nie dálo : iuduratum efl соу Pharaonis; w Varáclitách 
zach: 7. zdyámenéiálo: Pofuerunt cor fuum ut adamantem: zmiçkczyé 
бс náukámi y cudámi, pogrozkámi y obietnicámi P. IE ZV- 
SOWI nie dáło; y niewieśćiuchowáte kázdego niecnoty fer- 


ce, twárdfze nád kámień , nieuzytfze nád Dyáment: áni go 
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piekło odftráfzyé od złego, áni Niebo zácheci до dobrego 
nie może: Verbum fapiens audit. luxurtofus у 69 difblicebit ei; 
€9 prorjciet illud poft tergum fuum. Serce pelnego cholery Má 
lignápntá, krzemienifte: uz flex: y w dobry fpofob, ogień бе 
nie wodi z niego fypie: Ignis exardefçit, SERCE IEZVSO- 
WE, woskowe: Cera liquefcenss co chcefz , to z niego ule- 
різ: DEVS meus 6% omnia; ісігсте nie prosifz, á iuz co 
chcefz od niego odnošifz : Dixi confitebor 6с. 69 tu теті Із 
wiecey od пісро otrzymuiefz , niżeli pretenduiefz: Merita 
fupplicum excedit 68 "vota. Serce ludzkie przepáść: ¿nfatia- 
бие cbáór: апі bogáctwámi, áni honorámi náfycone: nunquam 
fatiatur, SERCE IEZVSOWE przepásé : ná zárzucenie, zá- 
gubienie у zápomnienie grzechow náfzych; ná ogárnienie de- 
fektow náfych, Бегоко orwárte, Serce ludzkie; kiedy Swie- 
ге: Skárbnicá łask Boskich: Gratia DEI diffufa efl in cordi- 
бил noflris. — Bibliotheká Pifmá S. Confervvabat omnia, conferens 
in corde fuos Káncellárya Praw Boskich: Lex DElejus тп сот, 
de ipfius; Swiatynia DVCHA Przenay$wietfego. Caffe €9 pie 
viventes, Templum funt Spiritus 8, Miály то fzczescie fercá 
Slug y Służebnic Boskich: ze ofobliwemi były ozdobione y 
ubogácone fpecyalámi. láko to Serce Náfego S. Pátryárchy 
Rána SERCA ІЕ2У5ОМЕСО upiatnowáne., Fife Paulus 
Barry о Berullu Kárdynale: ze Пе тети, mlodziuchnemu ie- 
fzicze Nay$w: MATKA pokazáílá; máleńkiego mu P. IEZV- 
SA popiállowác , y z nim Пе ибіеВус podawáltá. Nie śmiał 
5, Dzicéiuch ták wielkiego wziac ná тесе fwoie Májeftatu ; 
mowiąc pewnie: boie fie o Mátko Milosierdzia! lepiey temu 
Pánu ná Twoich niepokalánych Reku, niżeli па moich niego- 
dnych; dofyé mi, że mnie wláfce fwoiey y ztym Pánem 
chowáć bedziecie: fufficit gratia. Coż Мауӛуісе MATKA 
zrobii? oto mu P, IEZVSA oczywiśćie do fercá włożyłá, y 
tám go zoftáwiłá. O gdyby ferce moie, ferce káżdego, ftá- 
lo fie godne tákiego Depozytul W żołći S. Kláry de Mon- 
te Falco, Zakonu S, Auguftyná, ználeziono po śmierći trzy 
Galeczki, ad vivum TROYCE Przenay$w: wyrazáiace : ták 
bowiem wiele iedná ważyłá, iáko druga ; dwie iáko iedni, 
jedná iáko dwie: á w Sercu iey Krucyfix; y wfzyftkie Męki 
JEZVSOWEY inítrumentá. W Sercu B. Máłgorzáty а Саја 
Dominikánki, ználeziono tákze po śmierći trzy Kámyki, z kto- 
rych ná iednym: $, lozef; ná drugim, Nayśw: Pánná; á ná 
trzećim, Dzieciná P. IEZVS we żłobie między bydlety leza- 
cy, dziwnym wyrázony ípofobem, А w SERCV IEZVSO- 
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WYM со бе też znáyduie > Zwyczáynie kto: Коро kocha s 
mowiemy ; ze go wfercu chowa. S. Páwel, chcac wyrázic 
áfekt {woy ofobliwy: do. Philippenfows. pifat do nich: ze co 
im kolwiek dobrego życzył > z áfeku zyczyl + 26 ich. тізі 
w Sercu + eò quad: habeam: vos, in. corde s. Gloflá сауға: In. inti- 
mo. а : Өш charitatis: Velazquez $: Eò quod. in: теір[о: fingula- 
vem. in "vos amorem: Є$ benevolentiam. experiar : ze do. nich miaf 
ferce s ze ich ferdecznie kochał. А moglze bárdziey S. Pá- 
wel?- (4 lepiey: rzekę } moglze ták Багато kocháć Philippen- 
(ow: iák P. IEZVS.ich, y nas ukochal? 4 Ваќте Пе ten Swicty 
Apoftot dla. nas człowiekiem, bywy ВОСІЕМ? 4 dalze nam 
йеме fámego. ná pokarm? á zá nas-ze on to cierpial.y umie- 
rat? Numquid Paulus pro nobis crucifixus? Kochał, co prawdá; 
Rzymian, Korynthian, &c« y tych to Philippenfow ғ y ginac 
byt zá nich рогом > Anathema efè; przecigz miłość iego nie 
rowna IEZVSOWEY + bo nas.P. ІЕ2У5+ іи finem: Corn: d lap: 
czyta: Summè > naywyzBym gradufem. milosci ukochał, A 
chocby náprzyklad y ták nas S. Páweť ukochal , icfzczeby 
dofyc : żeby nas bárdziey ukochác nie mogt: Majorem: bác dt- 
Је опет. пето, habetis А iczeliz S. Páwel Philippenfow 2? dá- 
leko; wiecey P: 1 EZ V S. nas chowa w ЗЕКСУ fwoim: Pater 
noffer, qui dilexit nos: Omnes. vult falvos fieri - у ze chowas 
dofyé то dowodna. . Co pifze Author Speculi Exempl: o iedney 
w 14. Коки Pánience + ze tà ofobliwe do Мау: МАТКІ 
máiac nabozeúftwo s; o. to. iey przez cále 7. lat goraco: pro+ 
414, zeby iey; tez Syná fwoiego pokazác raczylá.. Y upro: 
244: ze do пісу w Wigilią Národzenia PÁááskiego: przyfzlá 
Naysw: МАТКА, málenkiego piátuiac IEZVSA. айа icy 
о do. reku, mowiac : ná Synaczká: mego , uciefz: бс z nim, 
Wien tedy, у ćiefzy Пс zowa Dziecina. бруға ісу Pan 
IEZVS: 4 Еосһа( тіс? odpowiedżiáłá: o y багато kocham, 
lákze mie kochafz? rzeklá = bárdziey niz ferce moie, lákze 
bárdziey ? mowilá : nieumiem powiedzieé 5; niech powie Гег- 
се. Skoro. to wymowilá, ferce Пе у/ пісу гоіре 10: Мау»: 
МАТКА, P; IEZVSA, у Dufc iey wziená, z Muzyka, Anjclska 
do Niebá prowádzil& Słyfzac niestycháne пісду $piewánie 
y gránie domewi; wpádna. do: Izdebki;, gdzie owá Pánná by- 
14, y iuz ia bez Dufe záftáli. Exenterowáno, Serce otwárte 
ználeziono., á wnim. tákie slowá zlotemi literámi nápifáne t 
Kocham (ір, wigcey nizeli {атй siebie 1: bos: £y. mnie: [pay zyt, od- 
kupit, udárowal, Nic сі dobrego człowiek P. IEZVSOWI 


Jesus mie uczynil; y owfem wiele ztego zrobił: fecit feelera multa; 
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5 oto SERCE otwárte IEZVSOWE powiedziálo + ze wiecey. 
czlowická mizernego, niżeli fáímego IEZVSA ukochálo; бо 
nie czlowieká dla 1Е2У5А, ále 1Е2У SA dla czlowieká , 
ná śmierć wydálo. Так mowi S. Auguftyn: Dilxifli me >, 
plis quàm te: quia mori pro me voluiflis Otworem ttánglo: 
żeby Пе tám kázdemu znas widzieć wolno było: iák mowi 
S. Bernard: Ve per Vulnus vifibile, Vulnus amoris invifibile vi- 
дететил. Ze S. Elzeáryuf Zonie fwoiey $улегеу tákze Del- 
finie, Pánná Pánnie odpifal , w ten fens: zdroweni іеЁ, а 
chcefli йе ze mna widziec? fukay mie wRánie Boku IEZV- 
SOWEGO, Nie dziwuie fie, Бо Swiety, Temu бе wydzi- 
wić nie mogę: że y nas grzefznikow ten Pan wSERCV 
fwoim ; bydletá, w ták ślicznym Ko$ciele; gnoy, wták bo- 
gírym Reliqwiarzu chowa: Corde fovet. Y przyznam: ріс 
kna Rezydencya: Regali [plendida luxu. Sam Monárchá, w 
Słońcu miefzkánie zátozyf: [m Sole pofuit tabernaculum fuum: 
nam coś godnieyfego, bo wlaíne SER CE ná gofpodge y Pá- 
tác ofiárowal ғ Qut manducat €9c. іп те тапа. Со Theos 
philáktus о S, Páwle; to kázdy o P. IEZVSIE bárdziey mo- 
wić może: Nie ládá bonor y fiezescie Буа SERCA lego Re- 
zydentem, Quanta tllud efl laudis, Cbrifli Corde contineri! Nie 
wípominam pieknosci, drogo$ci, godno$ci tego SERCA, kto- 
re, według wielu Doktorow SS. ze krwie ferdeczney Nayśws 
МАТКІ uformowáne; naypierw&a Dube Nay£swietfey było 
konfyftencya : Cor primum vivens: boby mi glowy Augutty- 
nowey, wymowy Chryzoftomowey, ukládnosci Ambrozyuf£o- 
меу, żywośći w mowieniu Páwlowey potrzebá: Мес viribus 
iflis munera conveniunt, Oto tylko: Winfzuigé Prze$wietne 
Zgromádzenie: Swięty Ziemskich Anjołow: Chorze: Niebie- 
ska ná ziemi, Oblubienic y oraz Heroin IEZVSO W YC H 
Котрапіо: Wielkiego w doskonáłość ОҰСА, wielkie w Cno- 
tẹ CORY, Winfzuię, wiekfzey dáleko, niż kiedyś Veffaler 
miály, rewerencyi godne Pánny: ze do Was Báránek Niepo 
kalny ma SERCE. Similis fimili gaudet : Kochánek Pánieñ- 
Пі, w Pánnách йе kocha: zafczyt Niewinnosci, w Niewin- 
nych та upodobánie: Сайа placent Superis. Nie może de- 
likátne SERCE IEZVSOWE wygodnieyfego mieé złożenia 
iák w Кеки Pánieüskich : w Pánieüskich wnetrzncéciách zá- 
wiazáne, Pánieriskiemi Piersiámi wypielegnowáne, Pánienskim 
Sercem ferdecznie ukocháne, Nie może skládnieyfzey mieć 
wygody SERCE IEZVSOWE, iák między miftycznemi Liliá- 
mi: Inter Lilja; 2 ktorych, kázdey to рггурі{ас Lemma: Сит 
D сап» 


em - — FT 


5ой ` 


C: 13. 


Ser: de 


P aff C, з 


Sat: Lb fe 


Virgt.E»? 


Р 12, 


оз 6. 


Thalla 


Ере L, 


Gant; 2; 


Еч ЭЛЧЕ СЕЛТ. 


fera s а-ар EP 


—- 
PAS 


r 


| 
| 
| 
| 
| 


candore odor: Z bialoiéia wonnoié: kázda bowiem , przy nie» 
nárufonym Pánieñítwá Kándorze, wonne, ogniftych Modli- 
tew do Niebá wyfela Kádzidlá; kázda ślicznym Cnot Swie- 


3; Си: z; tych wonnieie zápáchem: Chrifi bonus odor. Przypifác y to 


L: Supergreditur omnes : Przemyzfla. туйме: káżda tu bo- 
wiem Oblubienicá IEZVSOWA , ná usługę Oblubieńcá fwe- 
go, záwfe Пе przefadzáiac, co raz ná wyzbe á wyzbe dosko- 


wii; náloíci, wftepuie оташу: Фе virtute in virtutem. Nic mo- 


ze SERCE IEZVSOWE wiekfzych ná tym świećie mieć de- 


Prop: 1.4. licyi, nád Rozány Ogrodek: Mulcet ubi Elifias-aura beata Ro- 


fass gdzie Cnot Theologicznych бошу: Wiáre, Nádzieie › 


t, Cor. ip, Milość, Arythmetyczna reprezentuia Troyca: Trie bec. Co 


Philip: 4. penfow názwal Korona fwoia: Gaudium теит, Corona meas | 


ktoś odmálowat Rozány Wianek: we środku liczbę l. 4 pod 
Wiankiem 1L Ш, 1V. y podpifaf: Vnum amat, unum ecce co» 
sonat : 69 reliquos numeros, en pede calcat amor: ledno że kocha; ie- 
dno koronuie : d inne liczby oto poflponuie: totu w Rozánym Wian- 
ku iedno SERCE IEZVSOWE, fzczegulnie ukochane y oraz 
икогопоуӛпе, leželi bowiem S. Páweł pomienionych Philip- 


Prov: 12, jeżeli Sálomon powiedział: że pilna Вігісдісті, korona icft 


Meàá  fmego: toć ia dáleko bárdziey przyznác mogę Nayprze- 
wielebnieyfcy tutecznego Prze$wietnego Zgromádzenia Prze- 
lozoney, пауріпіеубеу Chwały SERCA IEZVSOWEGO Pro- 
motorce: ze Oná temu Kleynotowi Nicbá y ziemie, nie tyl- 
ko w Herbownych ROZACH Пуоісһ, ále też w Cnotách $$. 
zá Páska ftánelá Koronę: Vnum ecce coronat, Pifze Шай: 


жури; laboda: ze kiedy Grał Buquoye de Longeuall umárl: tedy 


Zoná iego, (етсе iego, Bálfámem nápufczone, w érebrna skrzy- 
neczke zámknione, wKápliczce Pálácu fwoiego, poki zylá: 
chowálá; żeby w Modlitwách fwoich , ná zmárłego przyia- 
ćielá záwfe świeżo pámigtálá. Тепсі ífekt Nayprzewiele- 
bnieyfa у 2 cátym Zgromádzeniem Twoim Mátko, Oblubieii- 
cowi Twemu IEZVSOWI £wiádczyfz; kiedy SERCE lego do 
Kośćiołá Twego zprowadzaf; tu go fobie y nam zá cel mi- 
losci wy(táwüief  ná znák wdziecznosi konferwuicfz.: Cant:3. 
Mowi DV CH Przenays: do Dufe робоФпеу: ze mu Serce 
zrániłá iednym z oczu fwoich, iednym wlofem £yie fwoiey: 
Vulnerafli Cor meum in uuo oculorum, in uno ¿vine colli; inga 
Verfya czyta: Abflulıfli Cor meum : ze mu Serce wZiená, 
Wzienyséie nam Oblubienice IEZVSOWE, SERCE tego Páná ; 
lecz widzę nie zawifaa miłośćią, ktora fobie tylko przyia- 
ćiclá máiac, innym go zazdrośći; Wy żeśćie go fobie, nie 
dla 


dla śiebie tylko wzieny, dekláruiecie: kiedy do BRACTWA 
iego, kázdego, kto tylko łáskaw, przyimuiecie, Y tu fç 
zÍckretu wydáiecie: ze nie tylko Sercámi w4bemi, SERCE 
1EZV SO WE, ále tez fercámi, by można, cálego 51414, u- 
kocháé prágniecie. Zí со мат unizenie dzigkuie А tobie 
Nayfláchetniey&y Krákowie fczęśćia winfzuie: ze ćię godne 
z Pánem IEZVSEM, á od Sercá potyka Pobrátyrí(two: Soci- 
ctas 6с. 69 cum Filio eju IESY CHRISTO. Exod; 28. Ka- 
zal ВОС: żeby naywyz&y Káplan Stározakonny Aáron, ne- 
81: Super реш: ná pieréiách fwoichs áiáko inni z Hebráy- 
skiego czytáia : Super cor: ná fercu fwoim, Imioná dwunaita 
Pokolenia Synow lzráclskich , ná dwunaftu drogich wyrázo- 
пе Kámieniách. | PiBe /Macrobiw: ze ftározywni Rzymiánie , 
przyiaciol fwoich obrazki ná pierśiách nád fercem пой; 
żeby záwfe áby па málowánych (gdyż żywych záwíze wi- 
dzieć nie mogli) pátrzyli: żeby бе nimi, iák pigkna таісспо- 
$cia £czyćili: Nulla efl amicó pulchrior ро.  Wedlug Тіп- 
máczow Рита 5, Aáron figurá Páná IE Z V SA : iáko tego: 
ktory іс: facerdos in eternum. Омог ten Miftyczny Aáron, 
jeżeli kiedy, tedy teraz, bierze ná Piersi fwoie, ná SER C B 
{woie Imioná wáfze Pánowie Krákowiánie: Super рейш: fu- 
per Cor, Со w Sercu S. Ignácego Biskupá у Meczenniká , 
nápifał 2огеті literámi Naysłodíze Imie fwoie IEZVS... Ма 
Sercu Swietey Máryi Magdáleny de Pazzis nápifal Táiemnice 
Wéielenia {woiego, те stowá: Verbum Caro fatium efl. То 
Was teraz ná SER CV {woim pife: Super Cor; goduiey niż 
kiedyś lerozelime: Бо із tylko па Кеки: [n manibus meisde- 
fcripfi ге. о wielkiśćie Pánowie Krákowiánie przyfzli teraz 
z Pánem IEZVSEM konfidencyi: kiedy бе z SERCEM: lego 
brátáiac , zywemi ná Pierśiách lego, z lanem Ewángelifla , 
świećić poczynaćie Obrázámi : Super Petlus : In boc vocati, 
Spytayze fig kázdy z Dawidem:;. Quid retribuam Dominos pro 
omnibus qu& vetribuit mibi? Cos ia temu Pánu damy zá mfiy- 
fiko com od nicgo. máian? у odpowiedz; choc pofpolitym przy- 
slowiem :. сет pro wice, reddam Tibi amice: То zá to; сту 
w málym, сту w wielu; zechcę сі 00046, wdzieczny; przyia- 
ćielu.-: Так zyczy Eurypides: zeby był. dar zá dar: Benef- 
cium Beneficio ve[bondeat. Terentius Кате: Par pari weferto: 
Serce 446 zá SERCE. Pige Dlugo£: ze kiedy lanik Biskup 
Wrocláwski z Klemenfem Brátem fwoim Klaftor ledrzeiowski 
fundowáli, kiedy mu z іппеті Máietnosciámi. y: fam: Igdrze- 
iow dárowáli: tedy {obie х owego Miafteczk4; n£ pámiatke;, 
D2 Ze to 
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зе to z ich теш муво; po kilku Sledzi cd beczki, y Sercá 
z bydlat, zá dań dawáć kazáli. Pánowie Krákowiánie: y o- 
wBem wyfcy z cálego $wiátá ludzie: cokolwiek macie; wBy- 
ftko 2 BOGA macie ; Ex ір) omnia; oto ieBczet Propter ni- 
miam charitatem fuam : ze zbymiey miloséi [moiey : dal wam 
z śicbie y SERCE: Totum fe in ufus "veflos expendit, À сту 
nie slufzna: ze Пе ná теу polityce znáé bedziecie : ze mu 
fercá zá SER C E ofiáruiecie : сет pro vice, Тезей Czáre 
przeklęty miał ten wielki, u fwoich, wiernych áfekt: ze mu 
у fámym Mexykárnskim Міеќсіе ( iáko nápifal naypierwfzy; 
ро náwroceniu do Chryftufá, pomienionego Miáítá Arcybi- 
skup Summárágá Minorytá Ep: ad fui Ord: Congr: 15. 2.) СО 
rok, ná dwádziesciá tyéigcy y z okládem, dziecinnych ferdu- 
fzek, Synaczkow у Coreczek fwoich, ofiárowili: iák o tym 
prorokowat Koronat Páski: lmmolaveruut filios [uos, 64 filias 
fuas demonij. А dopieroz Pan IEZVS, dawfy nam SERCE: 
сту tego nie godzien , żebyśmy mu znáczna ferc náfzych 
oddáli kontrybucya ? Sacrificium DEO 6%. Cor contritum. 
Zyczy Apoftol: żeby tez wdziać па fie Páná IEZVSA: In- 
дит VESVM CHRISTVAM,. | Przymawia бе fam P. IE- 
ZVS: żeby go {обе ná fercu wypiatnowáé : Pone me ut fi- 
gnaculum, fuper cor tuum, Dáie z £iebie impet Rárożytność, 
ktora (według Mákrobiufzá) dziatkom fwoim, złote, álbo 
iákie miálá, fercá ná piersiách wíefzálá. Ошо? y ia wiefam 
8214 ná pieréiách wá&ych SER CE IEZVSOWE. (ey niecze- 
śliwy! kto nie mowi Pánu IEZVSO WI: moie Serce: Qui 
son amat IESFM CHRISTVAM, Anathema fit) Owo SER- 
СЕ, fráfunkiem o nas ufufzone: aruit cov; piolunem utrapie- 
nia nápefnione: Tribulationes cordis multiplicata > 201сіа , tru- 
Сила niewdziecznosci náfzey opoione: Ғе) draconum vinum 
eorum, "venenum afbidum in[anabile: niechże też Pan IEZVS 
powie: ze przez kázdego znas z ofobná ufpokoione: Secun- 
dùm multitudinem dolorum meorum in Corde тео ‚ confolationes 
tue Ec. ze przez wByfkich w obeé : zágoione, ебіеВопе: 
Quia exultatio Cordis mei Јат. Piba Roczne Dzicie náfego 
Zakonu, w Коки 1288. o pewnym Klaftorze: ze fie názywal: 
Cor lefu» Serce lezu[fome. luzéi nas Pan FEZ VS w£yftkich 
przyial do tego Klaftoru, kiedy nas ferdecznie ukochał? Pyi- 


бу dilexit nos: Aleámy iego pogárdziwBy Wokácya: Pocavi 


ЄЎ venuiflis s z obferwáncyi fic Przykazań lego wylamáli : Non 

obedivimus preceptis ejus 5 do éwiátáémy, (1212, y czártá, ztey 

1báwienney Klauzury áfektámi náfzemi Ápoftátowáli s impr 
с41- 


gimus 69 тесе тие». Dobry Ociec, wyglada Márnotrawcow: 
Expetlat ut mifereatur : SERCE пат. fwoie otwiera? Ad boc 
COR : ut in illo, ab: exterioribus perturbationibus. abfoluti, babi 

tare poffimu.. Vpomina Prorok,. zebyšmy: Пе wByfícy do te- 
go Sercá wrotili: Redite prevvaricatorer ad. Со. Охо dzi$ 
przy nim zupełny Odpult + In eos: qui convertuntur ad. Cor» 

Niechze ме prozna: bedzie Táská Oycowska: Ne im vacuum 
gratiam D El vecipiamus : nie dáremna ochot& Pánska; iák u 
owych, co iść pá Бапкіес nie chCieliz Æt zl? woluerunt venire. 
Niech йе o nas ifzcza slow4 Prorockie + ze$my fercem do 
tego Klafztoru wítapili: ad Cor altum y to іе: ze$my Пе w 


íáfekt SERCA IEZVSOWE GO przeniesliz Traofierunt 


in affctium COR DIS; żeśmy Пе wtym kochániu. náfzym 
ferdecznie zakochális Quoniam dilgimw —Niech: Пе przed' 
Pánem IE Z V SE М pochwalić mozemy + ze nas tu milo, 
ti lego Mágnes Ciagnie + Trabemur ad Tua Santia (шаша: 
niech nam tu nayailfza bedzie rekreácya : дағ?» 6% face- 
ye Жепе. 2 А cO 26 биет , Сту dobremu , сту zlemu: 
wiecey utrapienia niż росіесһу : Flus fellis, quam mella : 
z Niedź'eli wnet bedzie Piatek: Ро? gaudia lutlu : а bid- 
dá L kto z $wiárem wefol: Væ què videtis nunc! То 
LSERCEM.IEZVSOWYM, ízezesliwy kto меіоі; 
Felices verè faciunt [етреуф. beatos, de "vero 69 fummo 
gaudia nata bono 5 y z Piatku Niedzielá gotowa : 
- rillitia. vertetur. in gaudium з záwBe, á miá- 
nowicie dobrym, iedyná pociechí: Læ 
tabuntur omues тебїї Cordes. 
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коз ERES ERR 
Oncio fub Temate; Нес dies quam fe- 


cit Dominus &c: Imprimatur, то 
Die 16. Novembris, 1718. 
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